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Naisten ammatteja 1600-luvun Turussa

Porvarisvalan vaativat ammatit oli varattu kaupungeissa pelkistdin miehille. Kauppiaan leski
saattoi jatkaa kaupankéyntid miehensa porvarisoikeuksien perusteella, mutta omia varsinaisia
oikeuksia hin ei saanut leskendkiin. Kéisityoldisammatit oli varattu ainoastaan miehille, mutta
mestarin leski sai pitdd miehensa verstasta leskeysvuotensa. Sen jidlkeen hianen oli luovutettava
verstas miehelle. Kdytdnnossa lesket antoivat oikeudet toiselle mestariksi pyrkineelle kiséllille, tai
sen pitdmisté jatkoi heidén poikansa tai uusi aviomiehensd. Kisityoldisistd poikkeuksen tekivit
vélskéri-kirurgit ja helmenompelijat. Késittelen tdssé artikkelisarjassa esimerkinomaisesti joitakin
turkulaisia 1600-luvun kaupunkilaisnaisia, jotka harjoittivat kaupunkilaiselinkeinoa aikakauden lain
ja paikallisyhteison antamissa puitteissa. Heidin kauttaan naisten osallisuus kaupungin
elinkeinonhankintaan tulee nikyvaksi. Tédssa artikkelisarjan ensimmaisessd osassa tutustutaan
késityoldisperheiden naisten toihin.

Naisten tyot kaupunkia koskevissa 14hteissé

Ruotsin valtakunnan 1600-luvun asiakirjat koostuvat pdédasiassa veroluetteloista ja oikeuden
poytakirjoista. Tutkimusta tehdessd huomaa nopeasti, ettd naisten ammatteja on vaikea 10yt4a
asiakirjoista. Naisten siviilisddty oli viranomaisille tdrkedmpi seikka kuin heidédn tyonsd. Tdméan
vuoksi naiset ovat veroluetteloissa piilossa aviomiehensé ja isdnsd nimien takana, mikd korostaa
sukupuolen ja valtion roolia. Naiset mainitaan naimattomina tyttarind, vaimoina ja leskind, kun taas
miehet mainitaan ammatin mukaan. Poikkeuksen muodostavat piiat, imettéjét, krouvarit ja
talonvartijattaret, jotka mainitaan 1600-luvun jilkipuoliskolla henkikirjoissa ammattinimikkeilla.

Turun 1600-luvun keskeiset naisista kertovat léhteet ovat vuodesta 1623 sdilyneet
raastuvanoikeuden pdytikirjat. Raastuvanoikeuden alioikeutena toimi kimnerinoikeus, jossa
kisiteltiin taloudellisia asioita ja joka tutki kanteet ennen niiden mahdollista siirtdimista
tuomittavaksi raastuvanoikeudessa. Oikeuspdytékirjat osoittavat, ettd naisilla oli monipuolinen
valikoima ammattinimikkeit4, joita ei mainita veroluetteloissa. Niisté ldhteistd syntyy kattava kuva
naisten tyOtehtdvistd, joilla he eldttivit itsensd ja perheensd. Vaikka naisilla ei ollut padsyé julkisiin
virkoihin, oli heilld oikeus esiintyd oikeusistuimissa omana itsenddn hoitamassa omia ja perheensa
taloudellisia asioita.

Padsaintoisesti perhettd edusti kuitenkin vain yksi sen jdsenistd kodin ulkopuolisissa virallisissa
yhteyksissd kuten oikeudessa. Tdma henkil6 oli perheen pid, ja hédn oli yleensd mies. Kun vaimo jéi
leskeksi, tuli hdnestd perheen pii ja sen edustaja. Asia ei ollut kuitenkaan aivan ndin yksioikoinen.
Avioparin molemmat osapuolet olivat yleensd kdytdnnon syistd aktiivisia toimijoita ja talloin myos
aviovaimot esiintyivéit oikeudessa. Perheissé tehtévit oli jaettu niin, ettd molemmilla puolisoilla oli
omat talouden alansa, joita he hoitivat perheensd hyviksi. Mies edusti oikeudessa esimerkiksi
kédsitydammattiaan. Perheen talo saattoi olla vaimon perint6d, jolloin hén esiintyi sitd koskevissa
asioissa. Vaimolla oli usein my0ds oma tyonsd, kuten vuokralaisten pitdminen tai kankaan kudonta,
joita koskevia asioita hén hoiti itse oikeudessa. Ndin molemmat sukupuolet ovat edustettuina
oikeudessa.

Turun 1600-luvun kisity6ldisperheet eivit muodostaneet yhtenéistd joukkoa, vaikka he kuuluivat
muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta pienporvaristoksi kutsuttuun ryhméén. Heidén joukossaan
oli hyvin menestyneitd — yleensd saksalaisia — mestareita, joiden perheissd vaimon ei tarvinnut
osallistua varsinaisen kdsityon harjoittamiseen perheen talouden turvaamiseksi. Ndiden mestareiden
pajoissa kisillit ja oppipojat hoitivat tyon. Varsinaista ammattikuntakésityoté harjoittaneiden
miesten vaimot saattoivat kylld oppia ammatin niin, ettd he kykenivét harjoittamaan sité
menestyksekkadsti miehensd rinnalla ja myShemmin leskini tai uudessa avioliitossa, jossa miehen



ammatti oli jokin muu. Késityoldisperheiden vaimoja ja leskid mainitaan oikeusléhteissd, mutta ei
juurikaan miehen ammattiin liittyvissé yhteyksissd. Maininnat liittyvét korkeintaan miehen
valmistaman tuotteen toimittamiseen tilaajalle. Sen sijaan he esiintyvét oikeudessa yhdessa
miehensd kanssa perintdasioissa sekd vuokralaistensa kanssa syntyneissd konfliktitilanteissa.

Oikeuspoytakirjojen perusteella voidaan péatelld, ettd mitd vahdisempi késityoldisperheen
varallisuus oli, sitd enemmén myds vaimot osallistuivat perheensé talouden tukemiseen. Néissa
tapauksissa asiakirjat eivét tuo ilmi miehen ammattikasityohon liittyvad toimintaa vaimojen osalta,
vaikka he osallistuivat todenndkdisesti sithen ainakin jossain méarin. Sen sijaan heidédn mainitaan
harjoittaneen omaa kotiteollisuuttaan tai pienimuotoista kauppaa. Naiset my0ds palkkasivat toisiaan
tilapdistoihin, jotka liittyivét esimerkiksi ruokatavaroiden valmistukseen.

Taman artikkelin esimerkit osoittavat, ettd naisten merkitys ammatinharjoittajina saattoi olla
merkittdvimpi, kuin mitd 14hteet yleensa kertovat. Vain muutama oikeustapaus paljastaa, etti naiset
saattoivat olla ratkaisevassa asemassa perheen toimeentulon hankkimisessa. Heidén oli mahdollista
menestyd ja vaurastua omalla ty6lldan. Kaupungin hallinto edellytti, ettd jokainen sen asukas elatti
itsensd kykyjensd mukaan. Ndin my0s varsinaiseen porvaristoon kuulumattomat kaupunkilaisnaiset
saattoivat harjoittaa kotiteollisuutta ja kerété itselleen varallisuutta. Raati asettui riitatilanteissa
kunniallisesti itsensd eldttdvan naisen puolelle, mikéli esimerkiksi hanen miehensa uhkasi perheen
tai vaimon toimeentuloa. Tama sopi tdydellisesti niihin edellytyksiin, joita 1600-luvun yhteiskunta
asetti kaupunkilaisnaisille.

Karin Persdotter Balbererska

Turussa toimi useita partureita, joiden téihin kuului suoneniskentd. Heistd kehittyi kdytdnnon
kirurgiaa harjoittava ammattikunta, joka hallitsi timéan taidon paremmin kuin teorioihin tukeutuvat
akateemiset ladkérit. Turku sai 1600-luvun alkupuolella parturinsa Saksasta, jossa heité oli
harjaantunut ammattiin pitkien sotavuosien mydta. Parturien ja vdlskérien toiminnan valvomista
varten perustettiin Ruotsissa vuonna 1571 parturiammattikunta, jolle mydnnettiin asiaan kuuluvat
erioikeudet. Niissd médriteltiin ammatinharjoittajalta vaadittava kelpoisuus seka hénelle kuuluvat
edut ja velvollisuudet. Ammattikunnan tehtévina oli kouluttaa sopivia henkildité erityisesti
armeijan tarpeisiin. Vuodesta 1613 alkaen pyrittiin saamaan vélskéreitd pysyvéasti myds rykmenttien
esikuntiin. Ndm4 miehet asuivat usein kaupungeissa, ja ndin oli myos Turussa.

Ruotsin kielessé kirurgiaa harjoittaneiden ladkintdalan ammattilaisten nimityksend oli 1600-luvulla
barberare, balberare tai bardskdrare. Niistd juontuivat suomen kielen nimitykset parturi ja palperi
sekd sanasta baskdrare lisdksi puoskari, jolla tarkoitettiin luvatonta lddkintdalan
ammatinharjoittajaa. Vuosisadan jalkipuoliskolla kirurgian ammattilaisia nimitettiin ruotsin kielessa
nimelld féltskdr, joka oli alun perin Saksan ja Sveitsin armeijoiden feldscher tai feldscherer, eli
sotakentdlld parannustoimia suorittava parturi. Suomessa vastaava nimitys on vélskéri. Saksalaisen
tavan mukaan myds nainen saattoi toimia parturina.

Turkulainen parturintointa harjoittanut Karin Persdotter Balbererska sai vuonna 1644
parturinpalkkana hoidettuaan erésti talonpoikaa tynnyrillisen rukiita ja saman verran maltaita sekd
leiviskédn pellavia, joiden arvo oli kymmenen kuparitaalaria. Han piti lisdksi kaupungissa krouvia.
Ammattinsa harjoittamisena Karin oli oppinut kolmen aviomiehensé kautta. Kun hdanen
ensimmaéinen miehensd, saksalaissyntyinen parturi Marten Sumboldt oli kuollut, pyysivét Karinin
lanko suutarioltermanni Marten Lambertz ja raatimies Johan Dawidzberg hidnen puolestaan vuonna
1633, ettd he saisivat tuoda kaupunkiin uuden saksalaisen parturinkiséllin. Nils Balberare tulikin ja
avioitui edeltdjénsé lesken Karinin kanssa. Karin ennétti avioitua vield kolmannen turkulaisen



parturin kanssa. Mestari Hans Rafvensborg kuoli ennen tammikuuta 1643. Karin aloitti viimeistidén
talloin parturoinnin eli haavojen ja murtumien hoitamisen omissa nimisséédn raadin hyvéksyessi
hinen toimintansa. Karinin sisar Judith Persdotter, mainitun Mérten Lambertzin leski, menestyi
puolestaan kaupungin yleiskillan kellarinpitéjéna.

Kisityodldisille myonnettiin toisinaan elannon hankkimiseksi varsinaiseen ammattiin liittymattomia
oikeuksia. Partureiden oikeuksiin kuului lupa myyda erilaisia laseja. Kappalemééréit saattoivat
nousta huomattaviksi valtaporvariston tilatessa niitd juhliinsa. Karin Balbererska myi esimerkiksi
pormestari Marten Sigfridssonin tyttédren héihin talvella 1642 sata juomalasia, 25 suurta lasia, 11
remmaria ja kuusi viinilasia. Liséksi toisena hddpéivani ja seuraavan yoni oli taloon toimitettu lisda
120 juomalasia ja kaksi kynttildnjalkaa. Yhteensd pormestarin maksettavaksi tuli runsaat 56 taalaria.

Karin pyrki myos turvaamaan alaikéisten lastensa ja oman tulevaisuutensa sijoittamalla rahojaan
kasvamaan korkoa. Karin Persdotter lainasi siten vuonna 1633 ilmoitti lainanneensa rahaa
aatelisherra Arvid Hornille. Rahan oli tarkoitus kasvaa korkoa Karinin miehen perikunnalle. Hornin
kuoltua oli timén lanko hovioikeuden presidentti herra Jons Kurck maksanut edustajansa kautta
rahat takaisin Karinille. Leski tunnusti vuonna 1641 saaneensa suuren osan rahoista. Herra
presidentti oli kuitenkin pahastunut ja suuttunut, silld Karin oli sanonut ajattelemattomuuttaan, ettd
tdma ry0Osti turvattomien leskien ja orpojen lasten omaisuuden, vaikka presidentti omien sanojensa
mukaan pyrki puolustamaan turvattomia. Presidentin kirjanpitdjan kirjat osoittivat, ettd Karin oli
saanut kaikki rahansa. Hyvien ja rehellisten ihmisten rukouksista heltyneend presidentti ei vaatinut
Karinille rangaistusta, mikéli tima lupasi olla jatkossa levittelemittd valheita. Karin kiitti herra
presidenttid itkuisin silmin ja pyysi anteeksi ajattelemattomia sanojaan, joiden hin sanoi olevan
epétosia.

Hebla ja Maria Pérlestickerska

Helmien seki kulta- ja hopelankojen ompeleminen olivat kdsitydldisammattien huippua. Toiden
tilaajina olivat kirkollisten tekstiilien valmistuttajat seki aateliset ja sddtyldishenkil6t, joiden
vaatteisiin kuuluivat kulta- ja hopeakaluunat. Turussa toimi 1600-luvulla vain yksi
helmenompelijoiden perhe. Helmenompelija Hans von Schwerinin vaimo Hebla Eriksdotter
Pérlestickerska mainitaan Turkua koskevissa asiakirjoissa vuosina 1625—1657. Raastuvan- ja
kdmnerinoikeuden poytédkirjojen mukaan hén valvoi itse oikeudessa taloutensa asioita, vaikka oli
avioliitossa. Hebla Pérlestickerska, hinen miehensd Hans von Schwerin ja Heblan ensimméisen
avioliiton tytdr Maria Lorentzdotter Parlestickerska hoitivat tuotteidensa valmistuksen itse. Hebla
Pérlestickaren kolmas mies oli Eskil Henriksson Kara eli Pérlestickare, joka ei ilmeisesti
osallistunut perheen naisten ammatinharjoitukseen.

Ensimmadisen avioliittonsa Hebla Eriksdotter oli solminut luutnantti Lorentz Ingevaldssonin kanssa.
Vuonna 1635 Hebla haki edesmenneen miehensé palkkasaatavia Tukholman sotakollegiolta ja hin
sai siltd maksuméérdyksen Pohjanmaan maaherralle, joka maksoi palkan. Kun kollegio tutki asian
tarkemmin uudelleen vuonna 1641, ei Heblan miehelle olisikaan kuulunut titi palkkaa. Hebla pyysi
lykkaystd kevadseen saakka, silld hén aikoi kddntya asiassa kuninkaan ja hinen hallituksensa seka
edellisen paitoksen tehneiden herrojen puoleen. Héan halusi antaa talonsa pantiksi sithen saakka, etti
asia saatiin ratkaistuksi. Heblan puolisoa ei mainittu, kun panttausta késiteltiin oikeudessa.

Pienporvariston vaimot olivat usein perineet talonsa vanhemmiltaan tai ostaneet sen yhdessi
puolisonsa kanssa. Néissi tapauksissa vaimo oli usein perheessé se henkild, joka ajoi taloon ja
tonttiin liittyvid asioita oikeudessa. Esimerkiksi helmenompelija Hans von Schwerin ja hinen
vaimonsa Hebla Parlestickerska saivat maaliskuussa 1641 kiinnekirjan ostamaansa Auttisten taloon



ja tonttiin Aninkaistenkadun varrella. Talo sijaitsi keskeiselld paikalla Aninkaisten korttelissa
Hauenkuonon torin vieressa.

Auttinen oli perheen hallussa vuosia ennen kiinnekirjan antamista, silld Hebla Parlestickerska
esiintyi raastuvanoikeudessa jo aiemmin tontin rajoista syntyneen oikeusprosessin aikana. Hebla
valitti kesdkuussa 1638 naapurinsa Anders Linnun tukkineen rakentamisellaan hinen
kellarirdnninsé niin, ettd vesi ei padssyt valumaan sieltd ulos. Toisessa oikeustapauksessa Hebla
Pérlestickerska ja Anders Lintula esittivét asiakirjansa heidén tontteihinsa rajoittuvasta tallipihasta.
Heindkuussa 1639 Lintu mééréttiin siirtdméén tallinsa pois hovioikeuden antaman tuomion mukaan.
Raati antoi asian rakennusasioista vastaavalle kollegiolleen, jotta talli tulisi varmasti siirrettya.
Lintu ilmoitti syksylld siirtdneensa tallin, mutta tontilla oli edelleen toinen rakennus. Oikeus
médrdsi Linnun siirtdmddn senkin pois seuraavaan maanantaihin mennessé, tai kaupunginvouti
kaataisi sen.

Turun raastuvanoikeus késitteli huhtikuussa 1661 Hebla Parlestickerskan perint6d. Hénen tyttarensa
helmenompelijatar Maria Parlestickerskan mies Erik Stdng kantoi oikeusjutussa vaimonsa isdpuolta
Eskil Henrikssonia vastaan. Perinnonjaosta oli jéitetty puolisoiden mielesté pois tavaraa. Peséssd oli
ollut kultaa ja helmid noin 300 riikintaalarin arvosta. Muu pois jitetty omaisuus oli arvoltaan 397
riikintaalaria ja sithen kuului viisi kultakoristetta, kruunu, kultasormus, johon oli istutettu verikivi,
kultasormus, kaksi hopeavyotd, kynttildsakset, peili, nelja lehméié, rahasaatavia sata riikintaalaria
sekd talous- ja ruokatavaroita. Maria Pirlestickaren aviomies Erik Stang jétti lisdksi selvittimatta
vaimolleen, mité hin oli saanut pesdsta takaisin, ja vaimo hankki hénelle kesdkuussa 1662
uhkasakon olla poistumatta kaupungista ennen kuin tdma olisi selvittidnyt perintasiat.

Sekd Hebla ettd Maria ndyttiytyvit asiakirjoissa aktiivisina omaisuutensa hoitajina ja kartuttajina.
Ammatinharjoitus jatkui Heblan toisen puolison menehdyttyé, silli Heblan kuoltua pesissé oli
huomattava mééri kirjailuun tarkoitettuja helmié ja kultaa. Kruunu ja muut jalometallista
valmistetut esineet saattavat viitata siihen, ettd Hebla ja Maria toimivat myds morsiamen pukijoina
ja vuokrasivat nditd esineitd héihin. Perittdva varallisuus oli joka tapauksessa huomattavan korkea
verrattuna muihin késity6ldisiin. Neljd lehméad kannattaa vield mainita erikseen, silla
kaupunkitalouksissa niité oli valtaporvareillakin yleensé vain yhdestd kahteen. Maria
Pérlestickerska toimi lain edellyttamélla tavalla, kun hin antoi miehensi edustaa itseddn oikeudessa.
Erik Stangilla oli oikeus hallita perheen omaisuutta sen paind, mutta Maria oli ehki tottunut
hoitamaan perheen tuottoisasta ammatista koituneen varallisuuden itse oikeustapauksessa
ilmenneiden seikkojen perusteella.

Anna Konigsdotter

Pistooliseppéd Leonhard Frolich Pistolmakare oli toisinaan laiska tdissddn, ja niiden toimittaminen
asiakkaille viivéstyi. Hatiin tuli hdnen vaimonsa Anna Konigsdotter. Ratsumestari Per Mattsson
Rodkman valitti marraskuussa 1663, ettd hin oli toimittanut joitakin vuosia sitten Leonhard
Pistolmakarelle pistooliparin parannettavaksi ja maksanut seké perien ettd piippujen
valmistamisesta. Hén ei ollut vieldkdin saanut niitd haltuunsa. Anna Konigsdotter ei halunnut
huomauttaa asiaan muuta, kuin ettd hdnen miehensé tekisi pistoolit valmiiksi seuraavaan lauantaihin
mennessé.

Miehen tyon laadussakin oli toisinaan huomautettavaa. Pélkdneen Salmentaan talollinen Matts
Larsson valitti syyskuussa 1663, ettd hdn oli ostanut pistoolin ja teettdnyt toisen vanhasta piipusta
Leonhard Pistolmakarella ja maksanut niistd yhteensd 13 taalaria. Pistoolit oli hylatty
katselmuksessa ja hinen oli ollut ostettava toiset. Han vaati siksi rahojaan takaisin. Pistoolisepin



vaimo Anna Konigsdotter tuli jélleen oikeuteen vastaamaan miehensa puolesta. Hénell4 ei ollut
asiaan muuta huomautettavaa kuin se, miksi talollinen ei ollut puuttunut asiaan aiemmin. Talollinen
vastasi olleensa sairaana edellisend kevadna. Rahat tuomittiin maksettavaksi takaisin talolliselle.
Miehen huolimattomuuden vuoksi Anna Konigsdotter sopi heindkuussa 1663 kddenlyonnilla
korvaavansa Kyron Timin kapteenin Arvid Mickelssonin pistooliparin, jonka hén oli jéttanyt
Leonhard Frolichille korjattavaksi, ja joka oli sitten vahingossa myyty. Anna edisti michensi tyota
muutenkin, silld hian esimerkiksi lainasi seppd Méarten Schwabenilta ruuvipenkin, joka tilu sitten
palauttaa tdmén perillisille.

Frolichin perheessd vaimo Anna Konigsdotter oli se henkild, joka kerdsi perheen saatavia
oikeudessa ja vastasi perheen veloista muille. Hin sai tammikuussa 1661 oikeudelta tuomion, jonka
mukaan Anna Jakobsdotter méaréttiin maksamaan hénelle 12 taalarin velka, jonka Jakobsdotter oli
taannut trumpeettari Casperin lesken Karin Persdotterin puolesta. Luutnantti Nils Aberg tuomittiin
puolestaan maksamaan kesékuussa 1662 Anna Konigsdotterille velkansa kaksi taalaria. Réatali
Ernest Eriksson oli maksanut heindkuussa 1664 Anna Konigsdotterille viisi taalaria ja vaimo
médrittiin palauttamaan rahan panttina olleet housut. Marttilan Seppéldn Matts Jakobsson
madrattiin maksamaan helmikuussa 1665 taalari Anna Konigsdotterille pistooliparin korjaamisesta.
Loput tyopalkat kolme taalaria lyhennettiin, silld Annan mies oli hukannut toisen pistooliparin
piiput. Anna Koénigsdotter vannoi maaliskuussa 1665, ettd hian oli toimittanut Wellam
Wellamssonille tupaan sen kymmenen markan plootun, joka oli kadonnut Wellamilta. Vaimo
vapautettiin valansa perusteella korvausvaatimuksesta.

Ré&étéli Ernest Eriksson vaati joulukuussa 1663 takuita Anna K6nigsdotterilta 41 taalarin
saatavastaan. Anna esitti lasimestarin kisilli Elias Eliassonin takuun. Anna lupasi lisdksi lyhentda
velkaa kymmenelli taalarilla ja loppusummakin maaréttiin maksettavaksi kahden viikon kuluessa.
Anna ilmoitti maaliskuussa 1664 valtuutettunsa Olaus Carlstadiuksen kautta, ettd hén oli jadnyt
joitakin vuosia sitten velkaa 14 taalaria olutvadillisesta edesmenneen Kristian Kedingin leskelle
Malin Olofsdotterille. Leski antoi puolet velasta anteeksi, mutta oikeus mairési Annan maksamaan
leskelle kymmenen taalaria.

Anna Konigsdotter hoiti oikeudessa myds muiden perheenjésentensé ja talouteen kuuluvien
miehensd oppipoikien ja kiséllien asioita. Anna Konigsdotter méaréttiin siten maksamaan
huhtikuussa 1662 kuusi taalaria Erik Stangille siitd, ettd tima oli ajanut vaimon pojan Petterin asiaa
kihlakunnanoikeudessa. Han sopi toukokuussa 1663 kddenpuristuksella maksavansa miehensi
kisdllin Daniel Fagelsdngin kahden taalarin velan Henrik Schachtille. Sama kisilli David Fagelsédng
ei voinut kieltdd maaliskuussa 1664 maanneensa ja siittineensd lapsen piika Malin Andersdotterille,
annettiin hdnelle 40 markan sakko ja molemmat ldhetettiin tuomiokirkon konsistoriin saamaan
kirkollinen rangaistuksensa. Makaajan tuli lisdksi maksaa Malinille timén kunnian vdhenemisesti
kymmenen hopeataalaria. Kisilli padstettiin vapaaksi vankeudesta, kun Anna Konigsdotter takasi
hankkivansa hénet konsistoriin ja sen, ettd han maksaisi vaaditut maksut.

Anna antoi my0s muille késitydldisille toitd, joista jouduttiin toisinaan oikeuden eteen. Han vaati
tammikuussa 1663 Erik Malarelta palttinaansa, jonka hén oli antanut tdlle maalattavaksi kolmella
taalarilla. Mélare kuitenkin vannoi, ettd hinnaksi oli sovittu neljd taalaria ja vaimo maarattiin
maksamaan puuttuva taalari. Anna valitti toukokuussa 1663, ettd samainen Erik Malare oli kutsunut
hinti raastuvan kéytavissi ryovérittireksi ja varkaaksi sekd hdnen tytdrtddn Margaretaa varkaaksi.
Malare sanoi oikeudessa samat sanat, silld hén piti naisia varkaina heidian houkuteltuaan hanen
vaimonsa juopottelemaan. Siten Mélaren vaimo oli hdvittidnyt tavaransa hankkiessaan viinaa. Tdmé
annettiin Anna Konigsdotterille todistukseksi.



Anna Ko6nigsdotter vuokrasi perheelleen asunnon. Raatimies Anders Lintula vaati siksi héneltd
joulukuussa 1665 kahden vuoden talonvuokrana 40 taalaria. Anna vastasi, ettd heidin olisi tullut
saada nauttia sopimuksen mukaan kaksi tupaa, mutta he olivat saaneet vain yhden. Lisdksi hdnen
miehensé oli kiillottanut Lintulalle neljé paria pistooleita, joista tuli tydpalkkaa kymmenen markkaa
parilta eli yhteensd 40 markkaa. Lisdksi Anna oli maksanut Lintulalle kymmenen markan plootun ja
tdméin vaimolle Lisbeta Eriksdotterille kaksi taalaria. Oikeus totesi, ettd vuokraa tuli maksaa vain 20
taalaria yhdesti tuvasta. Lisdksi pistoolipareja oli kiillotettu kahdella taalarilla vain yksi pari. Anna
Konigsdotterin maksettavaksi jii vield runsaat 13 taalaria.

Anna toimi oikeudessa myo0s todistajana. Hén ja Anders Pappi todistivat huhtikuussa 1662
tappeluasiassa siité, ettd Maria Myssmakerska oli tonéissyt herra Karl Pictoriuksen lesken Anna
Joachimsdotterin nurin tdmén ensin haukuttua humalassa Mariaa. Anna Konigsdotteria ja hinen
piikaansa Katarinaa kuultiin syyskuussa 1662 siitd naisesta, joka oli asunut Pistolsmedin talossa ja
jonka arveltiin nyt 16ytyneen hukkuneena joesta. He kertoivat talonpoikaisvaatteisiin pukeutuneen
naisen tulleen taloon kahdeksan pdivda ennen edellisid markkinoita illalla seitsemén ja kahdeksan
vililld. Han oli pukeutunut verkaiseen takkiin, réijyyn ja hameeseen ja hénelld oli ollut pussi
mukanaan. Hén oli istunut eteiseen ja Anna oli antanut hénelle leipdd ja juomaa, kun hén oli
ymmairtdnyt timan olevan jarkyttynyt mieleltdén. Ovi oli lukittu ja vaki oli kdynyt yopuulle.
Kymmenen ja yhdentoista vililld vieras nainen oli alkanut meteldida ja heitelld penkkej ja poydén
kumoon ja riisuuntunut pelkkdan pitkdén paitaan ja sukkiin. Hin oli juossut ulos ja pitdnyt metelid
kadulla juosten Aninkaisiin pdin. Minne hin meni, sitd eivét naiset tienneet.

Veli Pekka Toropainen
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